/R (B
Solo Harpa (Avancado)
Solo Harp (Advanced)
ELZEH E / Pecas Musicais do Concurso / Competition Music Pieces

List B: f5E I HiW#E— / Escolher uma das duas pegas / Choose one from two pieces

L. Tr. /arr. Meinir Heulyn : Pedair 'Waltz' O Gymru (Four Welsh Waltzes): No.1 (For lever or pedal harp) (F5EE7%)
11. Philipp Jacob Mayer : Sonate, 1st Movement (Andante) (For pedal harp)

5358 H — / Peca de escolha livre / Prepare one free choice piece

LN EE / Local / Venue

FHEE /N TTEFL / Bscola Oficial de Seac Pai Van / Escola Oficial de Seac Pai Van

FLEERFE] / Hora / Time

2024/07/31
15:00
E e istB 7 SRS FoEalliSE

Numero Nome List B Peca Obrigatoria Pega de Escolha Livre Hora do registo de chegada
Number Name List B Piece Free Choice Piece Check- in Time

1 BGATY LAIL WING TUNG I A. Hasselmans : Vales de Concert 14:15-14:30

2 Eooitit WONG, HEI U I Marcel Grandjany : Fantaisie Sur un Theme de J. Haydn Op. 31 14:15-14:30

3 BRIE PUN, U FEI I C.Saint-Saens : Fantaisie pour Harpe Op.95 14:45-15:00

4 BRI LAIL CHI IENG 1 G.F.Handel : Handel Concerto in B flat major HWV 294 14:45-15:00

5 (Gl HO, KAI PONG 11 Albert Zabel : La Source Am Springbrunnen (Op. 23) 15:15-15:30

ff§=¥ / Observagdes / Remarks

tEEGHETA S E S EE N - BRSO b B R ARG 28k - SEFAE RIS R I TS R P SEAR S R SR -

Uma sala de aquecimento estard disponivel para os participantes no local do concurso. O hordrio da sala de aquecimento serd determinado pela Organizagdo. Piano serd fornecido na sala de

aquecimento para a Categoria de Piano, mas ndo para a Categoria de Misica Chinesa e Ocidental.

Warm-up rooms are available for Participants; schedule for using the warm-up rooms will be arranged by the Organiser; piano will only be provided in the warm-up rooms for Piano Competition

Categories.

gisto no Dia do Concurso / Notes on Checking In
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- ﬁuﬁf#z’a%‘ , /EM?%JHTHHTWJTHE AP R R B S B S s8I S BIA R SEEU 2 R

- REEPEER BRI SR SR ERH SRS » K B s BRI Sy etk LB g - (HRERE  J9Ay 0 B AR AR IR 4IE

- ttgﬁﬁﬁu% i EEEESEEE R SRR ET  ZSEE R RER - gL L EHEE I -

- Os concorrentes devem chegar ao local do concurso a hora indicada, apresentando o seu BIR de Macau vilido no Balcdo de Registo a fim de levantar o cartdo com o nimero da sua ordem da
actuagdo. Os Concorrentes que apresentem apenas uma copia do respectivo Bilhete de Identidade de Residente de Macau poderao actuar, mas receberdo apenas uma avaliagdo escrita em vez de
uma pontuagdo, ndo podendo, por conseguinte, habilitar-se a ganhar qualquer um dos prémios. Os Concorrentes que ndo apresentem o respectivo Bilhete de Identidade de Residente de Macau

original ou uma copia do mesmo nao serdo autorizados a actuar;

Os acompanhadores terdo também de apresentar a copia do seu documento de identificagdo pessoal para receberem o seu cartdo de acompanhadores;

Os concorrentes que ndo levantem o cartdo com o niimero da sua ordem da actuagdo no Balcdo de Registo 3 hora indicada serdo considerados “atrasados” . Poder&o actuar mas o jiri dar-
lhes-4 uma avaliagdo escrita e ndo serdo classificados, pelo que, ndo poderdo concorrer a quaisquer prémios;

- Considera-se que os concorrentes que ndo comparegam em palco apos os seus nomes serem chamados trés vezes renunciam ao direito de participar no concurso, pelo que nio poderdo actuar.

Participants must check-in at the competition venue at the designated time by presenting the original copy of their valid Macao Resident ID Cards to collect a competition number; Participants
who only present a copy of their valid Macao Resident ID Card can still perform on stage but will only be given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes.

Participants who fail to present their original valid Macao Resident ID Card or a copy will not be permitted to perform on the stage.

Accompanists are required at the same time to present copies of their personal identification documents and collect a performance number.

Participants failing to obtain their performance number at the reception desk at the designated time will be regarded as  ‘late’ . Though permitted to perform, a late Participant will only be

given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes.

Participants who fail to appear on stage after their names have been called three times will be seen as withdrawn from competition and will not be allowed to perform on stage.




